CIUDAD DE DIOS.

CAPITULO XLVIL

Si antes que Christo viniese hubo algunos,
a excepcion de la nacion Israclita , que
perteneciesen a la comunion de la
Ciudad del Cielo.

Por eso , quando algun extrangero, es-

to es, que no fuese de la nacion de Is-
raél , ni estuviese admitido  por aquel Pue-
blo en el Canon de las sagradas Escritu-
ras, se lee que vaticind alguna - cosa de
Christo , y ha llegado & nuestra’ noticia,
o llegare , lo podremos referir y contat
por colmo y redundancia, no porque ten-
gamos necesidad de ¢l , aun quando ja-
mas existiera, sino porque muy al caso
se cree que hubo tambien entre las de-
mas naciones personas 1 quienes se le re:
velo este misterio , y que fuéron com=
clidos igualmente 4 anunciarle , y hacer-
le visible , ya fuesen participes de la

misma gracia, ya estuviesen agenes de
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ella, sino que 'tuviesen noticia de ello
por medio de los demonios ; los quales
sabemos que confesiron tambien & Chris-
to presente *3¢, 4 quien los Judios no le
quisicron reconocer : ni'creo que los mis-
mos Judios se atrevieran a sustentar , que
ninguno pertenecié a Dios , a4 excepcion
de los Israelitas 237 , despues que Isracl
comenzo a ser la propagacion progresiva,
habiendo reprobado Dios a su hermano
mayor 3% , porque en realidad de verdad,
pueblo que se 1lamase designadamente Pue-
blo de Dios, no le hubo sino el de los
Istaelitas : sin embargo , no pueden ne-
gar haber habido igualmente entre las
otras naciones algunos' hombres , que per-
tenecian 4 los verdaderos Israelitas, ciu-
dadanos de la patria soberana, no por la
sociedad y comunion terrena , sino por
la celestial , porque si lo negaran, fa-
cilmente los convenceran con Job 239,
varon santo y admirable , que ni fué in-
digena 6 natural , ni proselito *4° 6 ex-
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trangero ,; ‘adoptado en ¢l ‘Pueblo de It
ra¢l , sino que siendo del linage de log
Iduméos, macié entre ellos, y entre ellos
mismos muri , quien es tan principal~!
mente elogiado 24* por el testimonio “de
Dios y que-por lo respectivo a su piedad
y justicia, no ‘puede igualarsele hombre
alguno de: sutiempo : cuyo tiempo ;aun~
que no le hallemos apuntado en las Cré-
nicas, sin.embargo , inferimos de su mis-
mo libroy el qual los Israelitas , por lo
que' merece, le admitiéron, y diéron aus
toridad canonica, haber sido tres gene-
raciones 4% despues de Jsraél. No: dudo

que fué providencia divina, para que por, .

este Unico exemplo supiésemos , que pus
do tambien haber entre las otras: gentes
quien viviese segun Dios, y le agradasey
perteneciente & la espiritual  Jerusalen. Lo,
qual debemos creer que-a ninguno se con-

cedid sino @ quien Dios, revelo , al me-

diador unico de. Diosy de los hombres,
el Hombre Christo Jesus , el qual se les
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anuncié enténcesd los antighios'Santos que
habia de venir en carne mortal’, como se
nos ha anunciado & nosotros que vino (a):
para que una misma fe por él ‘conduzca
a todos los predestinados 4 la Ciudad de
Dios, 4'la casa de Dios, al templo de
Dios, & gozar de Dios. Sin embargo, to-
das las demas profecias que se-alegan vy
citan de la gracia de Dios por Christo
Jesus , se puede imaginar ¢ sospechar que
sean fingidas por los Christianos. Y asi,
no hay argumento mas concluyehte‘ y ter-
minante para convencer i toda clase de
incrédulos. quando -porfiaren 'y altercaren
sobre este punto, y: para confirmar i los
nuestros en su creencia quando sintieren
bien, que citar aquellas profecias divinas
de Christo, que se hallan escritas: en los
libros de los Judios : 4 quienes con ha-
berles Dios exterminado de su propio pais,
esparcido’ y derramadolos por toda Ia

(@) S. Paul, 1. ep. ad Timoth. cap. .
TOM. X.
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redondez de la tierra’ |, para: que dieseq
este - testimonio , fué creciendo extraor=

dinariamente por todas partes Ia Iglesu _

de Christo.
CAPITULO XLVIIL.

Que la profecia de Ageo , en que dtxo i
bia ' de ser ‘mayor la gloria de la cam del

Sertor'y que la que habia sido al prmcz- |

pio, 'se ‘cumplio , no en la reedificacion
del templo , sino en la Iglesza
de Christo.

Esta casa ‘de Dios es la que es'de ma-

yor gloria, que la ‘primera ‘que Se edifico |
de piedra , de madera y de otros precio- |

sos merales : asi que, la profecia de Ageo

no se cumpli6 en la reedificacion de aquel |
templo: porque despues que se restaurd, |
jamas se, ha visto ‘que haya tenido tan@ |

gloria como tuvo en tiempo del Rey S
lomon , antes por el contrario se ha ex-

perimentado , que ha' menguado la gloria |
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y esplendor de aquella casa: lo primero
por haber cesado-1a’ profecia, y lo se-
gundo por las infinitas miserias y estra-
gos que ha sufrido la misma nacion, con
que ha llegado al miserable estado de su
altima ruina y desolacion, que adverti-
mos  les causiron los Romanos , como
consta de lo que arriba hemos referido:
pero esta casa , que pertenece al nuevo
Testamento, es sin duda de tanta mayor
gloria , quanto som mejores las piedras vi-
vas, con que creyendo, y renovandose
los fieles , se va edificando : mas esta fué
significada por la -restauracion de aquel
templo, porque la misma renovacion de
aquel edificio , quiere decir en.un senti-
do profético , el otro Testamento que se
llama nuevo. Asilo que dixo Dios por el
mismo Profeta (¢) : y “daré paz en este
w lugar: ” por el lugar que significa, se
debe entender el lugar que es significado;

(&) Aggei cap. 2.
N2
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de forma , que porque en aquel lugar res.
taurado se .nos significocla Iglesia,y que
habia de ser edificada por tiempo , no s
entienda otra cosa, quando dice daré paz
en este lugar , sino daré en el lugar, ;qué
significa este lugar? porque en cierto mo-
do todas las cosas que -tienen alguna ins
teligencia, parece que representan las per-
sonas de las cosas, que significan, como
dixo el Apostol (@) : “la piedra era Chriss
4 10, ” porque aquella piedra,; de quien
se dixo es, sin duda-significaba a Chris-
to. Mayor es-la gloria de la casa de este
nuevo Testamento, que la de la casa pris
mera del viejo Testamento. Y entoncesse
advertira , que es mayor quando se hicie
re dedicacion ; mediante '@ que en aque-
1la época (b)) “vendra el deseado de to=

, das las gentes, ”

como se lee_en el He=
bréo: porque su primera venida aun no
era deseada por todas las naciones, pues
(@) S. Paul. xr.ep. ad Corinth, cap. 1Q.
(&) Id, Ap. loe, cit,
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raban 4 quien debian desear asi co-
o habian aun cteido en él. Entonces

fgno

mo 1

ambien , segun lossetenta Intérpretes, por
quanto este sentido: es asimismo. profeti-
co (a) , ¢ vendran los que ha escogido el
,, Sefior de entre todas las gentes,” me-
diante 4 que entonces no vendran” ver-

daderamente sino los escqgidos, de quien
dice el .Ap(')S[‘OI.,(.I;) 2 “que 10, _e_;scogic')- el
;., Padre Eterno en . su hijo J e_su-Ch.risto
, antes de la creacion del mundo,” por-
que el mismo artifice que dixo (c), “mu-
4 chos son 1os }lamados , pero-pocos loses-
; cogidos ;7. tno To dixo por los que lla-
mados ; (viniéron de forma, que despues
los echaron-del convite ! sino por los, es—
cogidos , - de’ quienes mostrard - edificada
una casa, ‘que despues no ha de temer ja-
ias ser destruida. Pero ahora, como tam-
bien llenan las Iglesias aquellos , & quien

(a) Aggei cap. 2.

() S. Paul. ep. ad Ephes. cap, I. V. 4

(¢) §. Matth. cap. 22
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como-en una hora apartara el albelador,
No ‘parece . tan ‘grande la: glotia 'de: est
€asa y°como. se representara quando qual-

quicra que estuviere en: ¢lla; estara de asien;
to ‘para siempre. ' (%)

CAPITULO XLIX.

Como la Iglesia’ se wa multiplicands’ in2
cierta y confusamente , mezcidndose en'ella
en este siglo muchos réprobos con

los escogidos,

Asi que en este perverso siglo , -en es-
tos dias funestos y malos (donde  la Tgle-
sia por la humillacion que ahora stfre;
va adquiriendo la altura: magestuosa., en
que’ despues ha de verse ;- yicon -10s es-
timulos de'los tormentos de los doloies;
con’ las molestias de los trabajos ;-y con

los peligros de las tentaciones se va en~
sayando € instruyendo, y vive content
con sola la esperanzay; quando verdade-
ra, y no vanamente se contenta), muchos
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,ép;oboé y malos ‘sc.van ‘mezclando con
Jos buenos 5 . 1osi unos; y. los: otros se
van recogiendo como 4 una red Evange-
ﬁca (a) y ¥ :todos dentro. de .ella en e-s-
1é mundo, €OmMO en un mar dilatado y sin

diferencia 4 van nadando hasta llegar a la

sibera , donde ~a los malos los separen
de los buenos , y en los buenosi,: como
en templo suyo 5 sea-Dios el todo , en
todos (b). Y asi vemos ahora como se
cumple la voz de aquel que hablaba f-.n
el Psalmo (c) : “les anuncié el Evangelio,
o les hable , y se han multiplicado, de
,, suerte que no  tienen namero. ” Esto va
efectuandose en la actualidad , despues. que
primeramente por boca de Juan , su Pre-
cursor 4 Y- despues por si propio les pl‘e.-
dico y hablé, diciendo (d):: « haced peni-
ytencia , -porque se.ha acercado el Rey-

.;(a) 'S. Matth. cap. 13.

"By S. Paul. 1. ep. ad Corinth. cap. 35
(c) Psalm. 39
(d) S. Matth,-¢ap. 3+
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9 00.de los Cielgs. escogi6 diseipya
los (a), 4 los quales llamé tambijen Apos~
toles ; hijos de ' gente humilde , sin' 1
visualidad de I3 cuna , ysin letras , pa-
T2 que ‘todos los portentos que - obrasen,
Y lo mismo que fuesen, 1o “fuese & hicjes
se el Sefior en ellos. Tuvo entre ellos ung
malo para cumplir ;' usando bien del per-
verso, la disposicion celestial ‘de su Pau
$ion, y tambien para dar exemplo 4 sg
Iglesia como  debiay tolerarse ' 1os max
los. Y habiendo sembrado la ‘fructifera
semilla del Evangelio ;- lo que’ convenia
Y erainccesario por sy presencia - corpo=
ral , padecié y MUFIO , resucité’] ‘mianifese
tandonos con sy Pasion (dexando aparte
la magestad de] Sacramento 43 con que
se derramé sy sangre para’ obtetiér 1a res
mision de ' Jos pecados) 1o que -debetrios
sufrir por la verdad » ¥ conla resurrec-
cion, lo que debemos espérar en la eter-

() S. Matth, cap, ¥o.
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nidad. Convers6 despues » ¥ anduvo qua-

renta dias “entre sus Discipulos , y 4 su
vista subio a losCielos 247 ;i y pasados
diez dias, les envié el Espiritu Santo que
le§ habia promerido. de; su Padre: y c.1e
haber venido sobre.los que: habian crei-
do, fu¢ entonces una sgﬁal muy pargiciu-_
far y absolutamente necesaria), pues en vir-
tud de ella;,‘cada uno-de los.creyentes ha~.
blaba las lenguas de ‘todas “las naciones,
significdndonos ' con esto que -h’gbia df’ ser
una'la Iglesia Catélica en todas as gen-
tes, y que por eso habia’ ;'Ie'f-hablgr: to-
dos los idiomds: = . ”-“1--1-' eise '3
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CAPITULO L.

De la predicacion del Ewvangelio , y como

Wino & hacerse 'mas-ilustre'y poderosa-con

{las perseciiciones y ‘martirios de- -
el Jos  Predicadores.

Despues, 3 conforme .4 aquella .préf_q-‘:
cia (a) , en que se anunciaba ,; © como la
sy ley- habia 'de, salir -de .Sion, y la jpalas
sy bra del Sefior, de Jerusaleny” ;segun su
sentido, dixe-eh.mismo Christo Sefiorinues-
tro ,. quando’ despues de su - resurreccion,
estando sus Discipulos admirados y ab-
sortos en verle (b), “les abri6 los ojos del
,» entendimiento para que entendiesen las
45 Escrituras , diciéndolos : asi estd escrito,
sy ¥ asi convenia que padeciera Christo,
s Tesucitara de entre los muertos al ter-
s cero dia, y se predicard en su nombre
o la penitencia y remision de los peca-

(@) Isaias cap, 2. (&) S. Lucas cap. 14,
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4 dos por todas las gentes , comenzando

,» desde Jerusalen: ”: y. quando en otra
parte respondio & los.que le preguntaron,
quando seria:su- fltima: venida, y les di-
x0 (2) 3 ** no es para: vosotros el saber los
5, tiempos 6 momentos ‘que puso el Padre
5 en su potestad : ¢on todoy recibireis 1a
. virtud -del Espiritu-Santo que vendra so-
,» bre vosotros , y dareis testimoniode mi
, en Jerusalen-, en toda la Judéa'y:Sama-
4 1ia , "y -hasta- los-ilimos fines de latiers
3, ra. ” - Primeramente ,desde Jerusalen se
comenzb 4 sémbrar y extendér laIglesia,
y habiendo creido  mirchos ‘en Judéajyen
Samaria'y se fué <y dilato tambien por otras
naciones y  predicando el Evangelio/ @ los
qué’él-mismo , como: lumbreras ; los has
bia' proveido dequantochabian de» decir,
llenandolos dé la gratia/del Espiritu San-
to ;- porque:les dixo (9) : “no-querais.ze-
sy mer.7a-los ‘que imatan el cuerpo; 1 y:no

© a) 1 S. Lucas ¢ap, 14, (&) 11d. Apy locigite, &4
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35 pueden matar al alma. ” = 'Y asi para que
no. les entibiase el temor, ardian - con el
fuego vivo de la caridad. En fin, estos,
no solo’ los que antes de la' pasion;, y
despues-de la: resurreccion le: viéron 'y
oyéron;, sino tambien los que despues de
12 - muierte ' de estos -les: sucediéron entre
horribles persecuciones ¢, 'y -vatios tor-
mentos y muertes 'de inumerables Marti-
res ; prediciron entodo el mundo el Evan-
gelio , confirmandolo el Sefior:.con . sefia-
lesiy’ prodigios , y, con varias virtudes y
dones 'del -Espiritu Santo::de forma , que
los; pucblos de la Gentilidad , creyendo
m-ﬁquel que ‘por su’ redencion quiso mo=
xif crucificado’ con amor y-caridad chriss
tiana , reverenciaban la sangre:de: los Mat-
tites, que ellos ‘con furor 'diabético ha=
bian perseguidoy derramiado. Y'los mis4
mos Reyes, con ‘cuyas 'leyés -y decretos
procuraban destruir - fa Iglesiay ‘saludable
y gustosamente se sujetaban 4 aquel nom-
bre ,-que ' con tanta; crueldad -procurdron
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desterrar de la tierray y comenzaban 4
perseguir a los falsos Dioses, por quienes
antes habian - perseguido & los que adora-
ban al Dios verdadero.

CAPITULO LL

Como por las disensiones de los Hereges se
confirma tambien y corrobora la
- fe catilica.

Pero'observa‘ndo el demonio, que Ios
hombres desamparaban lostemplos de los
demonios , y que acudian al nombre de
st Mediador, Libertador y Redentor, con—
movi6 & los Hereges, para que baxo el
pretexto del nombre Christiano, se opu-
siesen y resistiesen & la doctrina christia-
ma, como si indiferentemente sin correccion
alguna pudieran caber en la Ciudad de
Dios, como en la ciudad de Ia confusion
cupiéron indiferentemente Fildsofos , que
sentian entre si diversa y opuestamente.
Los que en la Tglesia de Christo estan
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imbuidos en algun ' contagioso. error , y
habiéndolos corregido, y advertido, que
sepan 1o’ que €s- sano 'y 1ecto; sin embar=
go resisten vigorosamente, Yy 0 quieren
enmendar sus pestilentes y mortiferas opi-
niones y séctas , siho que obstinadamente
1gs defienden ; estos se hacen Hereges, y
sahendo del gremio. de la. Iglesia , son
tenidos en nimero de. los enemlgos que
la exercitan y afligen : porque aun de es-
te 'modo con su‘mal>aprovechan tambien
4 16s verdaderos Catblicos , que son miem-
btos de Christo',  usando Dios bien aun
de los malos , et diligentibus eun, omnia
cooperantur in bonum. *convirtiéndose en
55 bien-todas  las cosas 4 los que le sir-
5y ven 'y aman;” ‘porque todos los ene=
migos de la Iglesia, qualquier error que
los alucine, 6 qualquiera malicia que los
estrague , si Dios les da potestad para afli-
girla corporalmente , exercitan su pacien-
cia, y si la contradicen , solo sintiendo
mal , exercitan su sabiduria , y para que
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amé tambien @ sus ‘enemigos , " exercitan
su'caridad 'y “benevolencia ;“ya los ‘procu~
m;?ets;uadi; ‘eof’ Talrazon y doctrina sanay
yaicon ‘el rigor “y'terror de la correccion:
y_aisciplinaj y'iasi ‘quando el demonio,’
Principe de la ciudad impia’; mueve ‘con«
tra la Ciudad de Dios, que peregrina en-
este mundo, sus propios vasos', los do<
mésticos de su casa-, no se'le permite que’
la ofenda en’ nada+ porque sin duda la Di~
vina Provideficia Ta provee con'las ‘pros«
peridades y consuélos , para que fio dess
maye con las advetsidades, y con estas exet-
cite su tolerancia, para‘no éstragarse con
Ias cosas favorables , 'y ‘asi se templa Io uno
con lo otro, porlo que advertimos haber
nacido de aqui lo que' dixo en el Psalmo (a):
“conforme & la abundancia de dolores
» Y ansias de mi corazon, & ese mismo
» paso y medida, Dios mio', alegriron
» mi alma tus consuelos: ™ de aqui’ di=

(a) Psalm. 93.
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mana tambien aquella expresion. del Apés-
tol (a): “que estemos  alegres con la espe-
. TaNZa 5 ¥ tengamos, paciencia en la.gri-,
.5 bulacion: ”? pues tampoco por lo que dice

el :mismo, Doctor (%) : *que los que quie-

- xen. vivir, pia:y santamente en Chiristoy
o-han-de ;padecer persecuciones: ” he-
mos de entender, que puede faltar en
ﬁémpo alguno ; - porque.quando se figura
uno que hay alguna pazy tranquilidad
de parte -de los extrafios que nos afligen,
y que verdaderamente la hay-, y nos: cau-

sa notable consuelo , particularmente é»l__os_ ;

débiles ; con todo no faltan entdnces, an-

tes hay muchisimos dentro, que con sw

mala vida y perversas costumbres afligen
los corazones de los que viven piadosa ¥y
virtuosamente ; pues por ellos se desacre=
dita 'y blasfema el nombre Christiano y
Catélico: el qual quanto mas le aman y
estiman los que quieren vivir santamentg

(s) S. Paul. ep. ad Rom, cap. 12. V. I2.
() S. Paul. 2, ep. ad Timoth. cap. S,

|
|
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en Christo , - tanto mas les duele lo ‘que
practican los malos que estan dentro , que
no sea tan amado y apreciado, como de-
sean y de los dnimos pios. 'Y los mismos
Hereges, quando se considera que tienen
el nombre  Christiano , los Sacramentos
Christianos , las  Escrituras y profesion,
causan gran- dolor en los corazones de los
piadosos, porque 4 muchos que quieren
set tambien Christianos por sus discordias
y disensiones , les esfuerza que duden, y
muchos maldicientes hallan igualmente en
estos materia proporcionada y ocasion pa-
12 blastemar ‘el nombre Christiano , por
quanto - asimismo se Ilaman Christianos,
qualquiera que sea la denominacion que
quiera darseles. Asi que, con estas y se-

mejantes costumbres perversas , errores y
heregias , padecen persecucion los que
Quieren vivir ‘piadosamente en Christo,
aunque ninguno les atormente ni aflija el
CUerpo ; porque padecen esta persecucion,

no en el cuerpo, sino en el corazon. Y
TOM, X, O




